Selbstbohranker, 250kN, L=6.00m/9.00m ‘Om ‘”“ ‘5”‘ ‘10”‘
VORTRIEBSKLASSE VTW K7-1/ CLASSE DI AVANZAMENTO VTW K7-1 bulloni autoperforanti, 250kN, L=6.00/9.00mm O PP O P S A NN AN N M/Scala 1:100
VERBINDUNGSTUNNEL ZT WOLF AN EKS / GALLERIA ALLACIAMTNETO ZT WOLF A EKS 25 Stk. SelbstbohrspieRe, L=3.00m, e=30cm

25 unita infilaggi autoperforanti, L=3.00m, e=30cm .
M/SCALA 1/100 Spritzbeton ds-35cm, 2 Lagen AQ60 ANMERKUNG / ANNOTAZIONI:

Sprifzbeton ds=35cm, 2 strafi AQ60 1. Der Vortrieb ist an die Ergebnisse der geotechnischen Messungen anzupassen.

Gittertrager Wx=90cm?; F>15¢m?

- A s 2 Bei geotechnischer Erfordernis kann ein rascher (kurzer) Ringschluss erforderlich werden.
Centina reticolare Wx=90cm’; F>15cm

Lo scavo é da adattare secondo l'esito provenienti dal monitoraggio geotecnico
A secondo le condizioni geotecniche, pud essere necessario una rapida (breve) chiusura

25 Stk. SelbstbohrspieBe, L=3.00m, e=30cm Langsabwicklung / Sviluppo longitudinale

25 unita infilaggi autoperforanti, L=3.00m, e=30cm M/Scale 1/100

Regelprofil / Sezione tipo \ | 8-9 Stk. Selbstbohranker, 250kN, L=6.00m |

M/Scale 1/100 ‘ \ | ’ 8-9 unita bulloni autoperforanti, 250kN, L=6.00m
Spritzbeton ds=35cm, 2 Lagen AQ60
Spritzbeton ds=35cm, 2 strati AQ60

Gittertriger Wx=90cm®; F>15cm?

: dell anello.
|
|
|
|
Centina reticolare Wx=90cm®; F>15cm? |
|
|
|
|
|
|
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: 2, Die StiitzmafBnahmen sind vor Ort auf Basis des Tunnelbautechnischen Rahmenplanes

| festzulegen und sind, sofern nicht anders festgelegt, sofort nach jedem Abschlag einzubauen.
| Le opera di stostegno devono essere stabilite in loco, sulla base del progetto tecnico di base di
| costruzione di gallerie e se non stabilito altrui messi in opera subito dopo ogni fase di scavo.
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Ortsbrustsicherung: I
I
I
I
I
I

Spritzbeton ds=10cm, 1 Lage AQ50, 3. Die Vortriebsklassen werden unabhangig voneinander fir Kalotte, Strosse und Sohle
4 Stk. Selbstbohranker 250kN, festgelegt.
L=12.00m mit Ankerplatte, alle 6m Le classi di avanzamento vengono stabilite in modo indipendente per calotta, strozzo ed arco
stabilizzazione fronte di scavo: rovescio.
Spritzbeton ds=10cm, 1 strato AQ50 ,
. =9ss,=s====‘ | _—— / | —] —| —
4 unitA bulloni autoperforanti 250kN, e = e . L, Die pro Laufmeter Tunnel angegebenen Mengen (Ausbruch und Sicherung) beziehen sich auf den
L=12.00m, con piastra di ancoraggio, A 5| - — <]>I BRI $| B2 4}‘ , , , B2 $| B2 $| . , Maximalwert der fir die jeweilige Vortriebsklasse giiltigen Bandbreite der Abschlagslangen.
ogni 6m <]>*7:°1 R R R S o : R - S - & : Le quantita indicate per metro lineare di galleria (scavo e protezione) si riferiscono al valore
4-6 Stk. Selbstbohranker, 250kN, L=9.00m | o | : <I>| : | . <I>| . | 4 | . . . . | : <I>| . | . <I>| . | : massimo fra le lunghezze di abbattimento, valide per la specifica classe di avanzamento.
4-6 unita bulloni autoperforanti, 250kN, L=9.00m v | AP <]>. N él}, : Q}, e A éb. e <]>. o <]>. i , . . . o
- ; ; : 4}. : i 7 % 4 : : : : - $ - $ : 5. Die angegebenen Mengen an Baustahlgitter sind theoretische Mengen ochne Beriicksichtigung von
Stiitzkeil nach Erfordernis , . . . . . . . . . . . . . . © 9eg 9 9 9 gung
Nucleo di sostegno se necessario ' A | e j ' <I>| : él>| : : : : $| : | : <]>| : | : él>| : Uberlappungen in Langs-und Querrichtung.
. m . : o o o ﬁ o : C o C o Le quantita indicate relative alla ret elettrosaldata sono quantita teoriche, che non tengono in
Ka[ottenfquerbre}ferung o | : ¢ ' | ﬁ $| | ' ' ' ' | $| ' | ' $| ' | ' conqsiderazione le sovrapposizioni in direzione longi’rudinal;I e frasversale. ’
allargamento piedritto calotta S | R Sl - : : 2 - ol : Pl
10 ka.‘Selbsfbohranker, 250kN, L=9.00m | - | : <]>| : | ﬁ $| ﬁ | ﬁ <I>| ﬁ | : <]>| ﬁ | ﬁ <]>| ﬁ 6. Entwasserungsgraben und Pumpensiimpfe auf der temporaren Sohle sind vor Ort festzulegen.
10 unita bulloni autoperforanti, 250kN, L=9.00m & | & ﬁ b b b R R Y ﬁ R L &' fosse di drenaggio e pozze delle pompe sul arco rovescio femporanee sono da stabilire in luogo
Spritzbeton ds=35cm, 2 Lagen AQ60 IovEBO o ~ 1 I I Ik I I I I i '
P i - J ; r _<]> ~__|_~_<E|_~_ . . . — _._Q} PR éf_._ - 1. Der Einbau der hohlraumseitigen Lage Baustahlgitter und der hohlraumseitigen Lage
Spritzbeton ds=35cm, 2 strati AQ60 . — - — — vt g g g g g
. v - 3 EoqCer? S DD DD DD DD DD D l : Spritzbeton hat spatestens im 3.Feld hinter der Ortsbrust zu erfolgen.
€ Gittertrager Wx=90cm®; F>15cm | o | | : : , , , , , . Ortsbrustsicherung: . . . L
] i i N ) - o @ e $| $| $| $| $| . 7 ) la messa in opera delle reti elettrosaldati lato monte e dello strato di spritzbeton lato monte
S Centina reticolare Wx290cm®; F215¢m 2 - | O O L AR AR AT A | / beton ds=10cm, 1Lage AQ50, deve avenire al massimo dopo 3 abbatimenti.
: Ortsbrustsicherung: $l-020 <I>| ; $| : BRI R Q}' : Q}' : <I>| : <I>| : <I>| @ / L Stk. Sglbstbohranker 250kN,
. — Spritzbeton ds=5cm T— -¥- —t —— —t v - = L=12.00m mit Ankerplafte, alle ém 8. Aus Erfordernissen der Ortsbruststabilitdt kann ein Ausbruch in mehreren Teilflachen
1Stk. Selbstbohranker 250kN, L=12.00m mit <]>| ﬁ & <I>| : <]>| : / Ortsbrustsicherung: Stsab'.l;z?i'o"‘z ff%"te ‘::' St(a"to‘ erforderlich werden. Ein eventuell erforderlicher Stiitzkeil wird in der Abrechnung wie eine
€ Ankerplatte, alle 6m : , . , / Spritzbeton ds=5cm prirzberon ds=19cm, 1sfrarto Teilflache behandelt.
2 stabilizzazione fronte di scavo: 3 o | S 7Stk. Selbstbohranker 250kN AQ50 Se la stabilita del fronte lo esige é necessario proseguire con gli scavi in pil area parziali. La
o - 2 & PXIRPN & . Selbstbohranker , s . . : . ot . : . :
i Sprlf{beton ds=5cm ||. : | : | / L=12.00m mit Ankerplatte, &4 unitA bulloni autopgrforant! fatturazione di un un possibile nucleo di sostengo avviene pari ad una area parziale.
= 1 unitA bulloni autoperforanti 250kN, L=12.00m, 22.80 ‘ o / alle 6m 250kN, L=12.00m, con'plastr'a di ) . . . . .
1 con piastra di ancoraggio, ogni 6m v L | | stabilizzazione fronte di scavo: ancoraggio, ogni 6m 9. Die Restlange der Ortsbrustanker darf 6m nicht uln’rerschreﬂren. 5e| geotechnischer Erfordernis
Spritzbeton ds=35cm, 2 Lagen AQ6 02020 vt ————— — Spritzbeton ds=5cm Stiitzkeil nach Erfordernis konnen bei derI OrIsbrusIankern Las’rver’reilerscmenen erforderlich werden. -
i bl autoprtorants | max 200_| o g sustgno s necessar
16 Stk. Selbstbohranker, 250kN, L=9.00m 250kN, L=12.00m, con piastra di keine Vorgaben (siehe Anmerkungen) max. 1.00 I?ronI'e di scavo ] P P
16 unita bulloni autoperforanti, 250kN, L=9.00m max. b.40 ‘ ancoraggio, ogni 6m nessuna prescrizione (vedi nota)
. ' 10. Langsneigung Achse nicht dargestellt
Spritzbeton ds=35cm, 2 Lagen AQ60 in. 5m/ 15 -angsneigung cerg
. . min. 5m/max. 15m inclinazione del asse non riportate
Spritzbeton ds=35cm, 2 strati AQ60 —
Bauablauf: Fasi di avanzamento:
Vortriebsrichtung 1. Vorauseilende Sicherung mit SpieBBen vor jedem Abschlag 1. Consolidamento preliminare con infilaggi prima di ogni abbattimento
SN-Anker Direzione di avanzamento 2. Ausbruch Kalotte: Abschlagslange max. 1.00m 2. Scavo calotta: lunghezza di abbattimento max. 1.00m
bulloni tipo SN (Stiitzkeil und Teilflachen nach Erfordernis, siehe Anmerkungen) (nucleo di sostegno e aree parziali del fronte a neccessita, vedi nota)
Abwmklung / Swluppo Selbstbohranker 3.  Ausbau Kalotfte: 3. Rivestimento calotta: Bearbe|tungsstand
M/Scale 1/100 bulloni autoperforanti o e Spritzbeton und Bewehrung Ortsbrust nach jedem Abschlag e spritzbeton e armatura del fronte di scavo dopo ogni abbattimento Stato di elaborazione
P S o Vorspritzen der Leibungen, Bewehrung, Ausbaubogen und Spritzbeton nach jedem Abschlag e spruzzatura preliminare dell'estradosso, aramatura, centina, spritzbeton dopo ogni abbattimento
‘ S o Ortsbrustanker nach jedem 6.Abschlag e ancoraggio fronte di scavo ogni 6 abbattimento Revision / Anderungen / Verantwortlicher Anderung / Datum /
e = 5 OAl'lkEI’LII'lg am 2.Ausbaubogen nach jedem Abschlag oancoraggio alla 2° centina C|0|JO ogni abbattimento Revisione Cambiamenti Responsabile cambiamento Data
e & ol & & & & & & 4}; N N N N N N I N N N § 5 4. Nachlauf Strosse: gemdf Messergenissen k. Strozzo distanza dal fronte della calotta: distanza dallo strozzo conf. ai risultati delle misurazioni, 50 Endfassung Ausschreibungsplanung / Edizione finale progettazione d'appalto H.C Kurzweil 10.10.2012
| L | I = 5. Ausbruch Strosse: Abschlagslange max. 2.00m 5. Scavo strozzo: lunghezza di abbattimento max. 2.00m
_— - - — ] — ] S ~ 6. Ausbau Strosse: 6. Rivestimento strozzo:
= % o Vorspritzen der Leibungen, Bewehrung, Ausbaubogen und Spritzbeton nach jedem Abschla e spruzzatura preliminare dell'estradosso, aramatura, centina, spritzbeton dopo ogni abbattimento
I$$I$ ¢ e & e S 1 e & e & & 9 $I$$I =S Vorspritzen der Leibungen, Bewehrung, Ausbaubogen und Spritzbeton nach jedem Abschlag pruzzatura prel dell'estrad t t tzbeton d bbattiment
NN SN BN SN WA = o « Ankerung nach jedem Abschlag « ancoraggio dopo ogni abbat timento _ — —
e . . . . . PR . . . . . * i i N i
% 7. Nachlauf Sohle: gemiR Messergebnisse, min.5m/max.15m 7. Arco rovescio: distanza dallo strozzo conf. ai risultati delle misurazioni, min.5m/max.15m \T'faﬁgiﬂiiﬁ?iﬁecshszrﬂzﬁﬁznﬁ:T?Eﬂe\g 2 % :::;"t‘:grz‘fézr‘:f:;:';'i"t’r‘:s:‘;':gﬁ_lzN_T)
‘ St/ st ‘ K/C ‘ St/ st ‘ E 8.  Ausbruch Sohle: 8. Scavo arco rovescio: e
- - | - - . ﬁffnunglﬁnge max. &.40m e lunghezza di abbattimento max. 4.40m
| A A A A A A A A A A A A A A A A A A : A A A A A A A A A A A A A A A A A A | 9' Ausbau Sohle: 9. Rivestimento arco rovescio:
RS | & & \ e Spritzbeton und Bewehrung o sprifzbeton e armatura
| | r e Temporire Sohlauffiillung e riempimento del fondo temporaneo AUSBAU POTE NZ'AMENTO
| o o | o @ | <\,5 e Die Spritzbetonschale darf ohne temporare Sohlauffiillung mit Schwerfahrzeugen nicht e il guscio in spritzbeton non puo essere percorso da veicoli pesanti senza riempimento del fondo temporaneo EISENBAHNACHSE ASSE FERROVIARIO
| | S befahren werden
3 i
| | | 2 . . MUNCHEN - VERONA MONACO - VERONA
q ortriepskKlasse asse dl avanzamentio - - s
o @ | & @ 3 Vortriebsklasse / Classe d t VTW-St7-1/13,26
%
| ! | g Strosse / Strozzo Abschlagslange / i . 2.00 i
o o | o o gz st BRENNER GALLERIA DI BASE
NN SN Léseart: Hybridvortrieb Oneres i, )/ 15¢m Lime4a / 4.02m
| Tipo d'allentamento: avanzamento ibrido Eccesso (0 ): Linea 1a: ; BASISTU N N EL DEL BREN N ERO
Uberprofil (i) Ausbruch - Linie 2 /
So/A.r ] s 15¢cm . ) 23,01 m2
I . ! Fuori sagoma (up) Scavo (Linea 2):
Bereich / Spezifikation / Einheit / Beschreibung / Dimensionen / Menge per Ifm Tunnel / Faktor / Produkt /
- i, . N s ot AUSSCHREIBUNGSPLANUNG PROGETTAZIONE D'APPALTO
. . Campo Specificazione Unita Descrizione Dimensioni Quantita per m di galleria Fattore Prodotto
Vortriebsklasse / Classe di avanzamento VTW-K7-1/ 20,52
Spritzbeton m3 Spritzbeton SpC 30/37 35¢cm 1,41 20,0 28,20
Kalotte / Calotta Abfschlags_lénge g max. 1,00 m Bew ehrung aussen / Armatura spritzbeton e Mattenstahl M550 / AQ 60 402 10 402
Lunghezza di abbattimento: esterna Rete elettrosaldata M550 ' ' '
Loseart: Hybridvortrieb Ubermal (ii_)/ Linie 1a/ Bew ehrung innen / Armatura s pritzbeton Mattenstahl M550 /
25cm 16,77 m m? AQ 60 402 1,5 6,03
Tipo d'allentamento: avanzamento ibrido Eccesso (0,): Linea 1a: ' Sicherung / Protezione interna Rete elettrosaldata M550 ' ' ' ERKUNDUNGSLOS E52 LOTTO DI PROSPEZIONE E52
- — — —— — ~
Uberprofil (u ) Ausbruch - Linie 2 / Ausbaubogen / Sostegno con centine m GlItenragerf b min. Hiam 402 2.0 8,04 PADASTERTAL PADASTERTAL
- g 15cm ; 50,74 m2 Centina reticolare F=min. 15 cm?
Fuori sagoma (up) Scavo (Linea 2): S —— DT
Bereich / Spezifikation / Einheit / Beschreibung / Dimensionen / Menge per Ifm Tunnel / Faktor / Produkt / o Anker / Bullonidi ancoraggio m - ,S ki i v ‘ 45,00 15 76,50
P 9 gep N Bulloni autoperforanti, 250 kN =9,0m
Campo Specificazione Unita Descrizione Dimens ioni Quantita per m di galleria Fattore Prodotto o = - : ] -
P> SRR LIRS m2 Spritzbeton SpC 30/37 - 0,07 140 0,98 Projekteinheit Unita di progetto
Spritzbeton m? Spritzbeton SpC 30/37 35cm 587 20,0 117,40 = Riempimento del sovrascavo
@ Spritzbet ] Spritzbeton SpC 30/37 5 058 14,0 8,12 ller
Sprizbeton Kalottentultv erbreferung / - Spritzbeton SpC 30/37 i 080 12.0 9,60 2 pritzbeton m pritzbeton Sp cm ; | ; Tunnel Galleria
allargamento piedritto della calotta = Mattenstahl M550 /
Bew ehrung aussen / Mattenstahl M550 / - Bew ehrung / Armatura spritzbeton m? o = 2,0 =
) m? AQ 60 16,77 1,0 16,77 Rete elettros aldata M550
Armatura spritzbeton esterna Rete elettrosaldata M550 Ortsbrustsicherung / o e e ——
: ! Ortsbrustanker / 1 Stk Dokumentenart Tipo documento
Hew chring wnen me MatiEneinhiHGGeH AQ 60 16,77 15 25,16 Stabilizzazione fronte risbrustanker st Bulloni autoperforanti, 1,00 8,0 8,00
Armatura spritzbeton interna Rete elettrosaldata M550 di Ancoraggio fronte discavo 250kN. e =6.0 =120
Ausbaubogen / Gittertrager / W = min_ 90 cn?® T sl ko ki Stiutzmittel tino di sosteano
. m i ki o 16,77 20 33,54 Versetzen der Ankerplatte / ohne Vorspannung / p g
Sostegno con centine Centina reticolare F=min. 15 cm? ) ) ) St : - 0,50 1.7 0,85
Sinhiening 7 Solbsbohrankar 250 kKN SE Sk Posa della piastra di ancoraggio S.e[lza pretensmnamento
Protezione Anker / o Bulloni autoperforanti, 250 kN =6,0m a0 Ll 85,70 Teilflachen / area partiale del fronte St Toliehven iraorr?tz antiaky Bl 0 Stk. - 220 - Dokumenteninhalt Contenuto documento
Blibend; ancaragdr m SERsibellaket. Z0HN 20 5K 45,00 1.7 76,50 Summe / Somma 140,74 Verbindungstunnel ZT Wolf an EKS  Galleria allaciamtneto ZT Wolf a EKS
Bulloni autoperforanti, 250 kN =9.0m Bew ertungsflache / Superficie da valutare 10,61 VOftriebSklaSSG K7-1 C|asse d| sosteano K7-1
- — Selbstbohrspielle / 25 Stk Stutzmittelzahl / Numero sostegni 13,26 g
= ) _ple e_’ _ m Infilaggi autoperforanti, ) 75,00 1,3 97,50
= Infilaggi suborizzontali B 3 DATUM | DATA NAME / NOME
S B=03Le =1.0m E30m Vortriebsklasse / Classe di avanzamento VIW-So6/4 PGW2
=, Auffillen von Zw ickeln unter Spielen Sohle / Arco rove scio e - Sohigew olbe ohne Langstelung Bearbeitet / elaborato 30.07.2012 Hoa
b=} ushauart /
5 _ und Mehrausbruch/ Spritzbeton SpC 30/37 : 074 140 10,36 PLANUNGSGEMEINSCHAFT WOLF 2
S Riempimento deglispaci sotto gli infilaggi Struttura: Arco rovescio senza divisione longitudinale iC - BWB - hbpm - LR - GWU Gezeichnet / firmato 30.07.2012 Hoa
e sovrascavo i ) - . = = r
Ausbruch Kalottenfuld / Léseart: Hybridvortrieb Offnungslange / ik AADD Abstand zur Sirosse / max. 45m clo iC consulenten Ziviltechniker GmbH ) 3 30.07.2012 K
Scavo piedritto della calotta m B 1 Stk. L G 20,00 Tipo d'allentamento: avanzamento ibrido Lunghezza d| abbattimento: ‘ Distanza dallo Strozzo: Schénbrunnerstrasse 297, 1120 Wien Gepriift / verificato .07. ur
- S - Ubermafd (um]f Linie 1a / ) Datum / data Name / nome
Spritzbeton m Spritzbeton SpC 30/37 10cm 507 140 70,98 5 @) 5cm i 5 1253 m Planfreigabe Planer
: : peeIar May: ME e Delibera progettista 10.10.2012 H.C Kurzweil
Bew ehrung / e Mattenstahl M550 / AQ 50 50 74 20 101 48 Uberprofil (i) Ausbruch - Linie 2 / " n n T
Armatura Rete eleftrosaldata M550 ' i Fuori i 5cm - T - 25,43 m2 [ ] N N S -~
) Selbsthohranker / uori sagoma (4,) cavo (Linea 2): u " " .
Ortsbrustsicherung / Oﬁsprustanker)’ st Bulloni autoperforanti 4 Stk 8.00 8.0 64.00 Bereich / Spezifikation / Einheit / Beschreibung / Dimensionen / Menge per fm Tunnel / _ ]
Stabilizzazione fronte Hinenraaaie frnile dii=cane 250kN e =6.0 m =12.0m Campo Specificazione Unita Descrizione Dimensioni Quantita per m digalleria Galleria di Bz::se del Brennero
discavo Verselzen der Ankerolatie 7 e —— . Brenner Basistunnel BBT SE i o Datum / data Name / nome
_ i st il - 400 17 6.80 Spritzbeton me Spritzbeton SpC 30/37 35 cm 439 Planfreigabe Projektleitung
Posa della piastra di ancoraggio Senza pretensionamento Delibera direzione progetto 25.10.2012 W.Eckbauer
Teiflachen (inkl_ Statzkern) / e g & Bew ehrung aussen / Armatura spritzbeton - Mattenstahl M550 / AQ 60 1253
area partiale del fronte (incl. Nucleo di St v partizko el Froms 3 Stk 3,00 220 66,00 f E T ar—— esterna Rete elettrosaldata M550 ' Baukilometer Von/da xx+200,000 | Massstab 1:100 Status Dokument FREIGABE
sostegno) o 2 Bew ehrung innen / Armatura s pritzbeton . Mattenstahl M550 / Chilometro opera Bis/a XX+xxx,000 | Scala ' Stato documento DELIBERA
: m AQ 60 12,53
Summe / Somma 832,79 % 2 interna Rete elettrosaldata M550 ) STAAT/ LOS/ Einheit / Nummer / Dokumentenart / Vertrag / Fortl. Nummer / Revision /
Bew ertungsflache / Superficie da valutare 40,58 n e s N Selbstbohranker, 250 kN 16.0 Stk_ B STATO LOTTO Unita Numero Tipo documento Contratto Numero progress. Revisione
Stutzmittelzahl / Numero sostegni 20,52 = Bulloni autoperforanti, 250 kN I=9.0m ; 01 E52 TU 003 KSM D0583 01536 50




